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Марлин и Сиду

Спасибо, что терпели меня и Хадсона

все это безумное пожароопасное лето.

Люблю вас обоих





Как все закончилось

Ей казалось — она балансирует между сном 

и бодрствованием, плавно переходя из одного со-

стояния в другое. Но нет, это был не сон… Внезапно 

она поняла, что не спит, что лежит вовсе не в своей 

постели и что ей грозит опасность… Паника жарко 

вспыхнула в груди, мешая дышать. Где она?!

Она попыталась сглотнуть, но в горле пересохло. 

Во рту стоял какой-то странный привкус. Что это 

может быть?.. Догадка пронзила, как удар электри-

ческого тока. Кровь. Это — кровь… Она вздрогнула, 

дыхание сделалось неглубоким и частым. В страхе 

она попыталась повернуть голову, но у нее ниче-

го не получилось. Лицо закрывала грубая влажная 

ткань, руки были притянуты к бокам веревками. 

Она в ловушке. Она — в плену…

Только сейчас она ощутила боль, острую, не-

выносимую боль. Болело все. Ломило плечи. Ныли 

ребра. Тянуло в животе и саднило в промежности. 

Боль пульсировала в висках и затылке, а в крови бу-

шевал адреналиновый шторм. Она открыла глаза, 

но ничего не увидела. Может, она ослепла? Новый 

приступ паники вонзился в мозг словно осколок сте-

кла. Она хотела закричать, но звук получился глу-

хой, почти неслышный.
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Где я?.. Что со мной?..

Нужно сосредоточиться. Нельзя паниковать, 

это опасно. Думай, думай… Вспоминай.

Но в голове по-прежнему стоял густой, плотный 

туман. Усилием воли она попыталась разогнать его 

вязкую пелену. Если зрение подводит, что скажут 

остальные чувства? Что она чувствует? Холод? 

Ступням очень холодно. Почему? Она попробовала 

пошевелить пальцами ног и ощутила воздух. Она 

босиком? Нет, боса только одна нога, другая обута.

Что еще?.. Кажется, она ранена. Тяжело ранена. 

Так, во всяком случае, ей подумалось. В затуманен-

ный мозг медленно просочилось воспоминание: она 

кого-то отталкивает, пытается отбиваться, кто-

то кричит, хватает ее, прижимает к земле. На нее 

напали — сейчас она это понимает. Напали, пова-

лили, скрутили… Теперь она во что-то завернута — 

в штору? одеяло? ковер? — и ее куда-то везут. Она 

ощущала, как ее подбрасывает на ухабах, чувство-

вала мелкую дрожь поверхности под собой. Может, 

это работает какой-то двигатель? Да, точно — она 

слышала шум мотора. Она в машине? Да, ее везут 

в легковом автомобиле. Она лежит на заднем сиде-

нье. С переднего сиденья доносятся голоса. Интона-

ции напряженные, резкие… Кто-то спорит, наста-

ивает, сердится… Сквозь голоса пробивается негром-

кая музыка — в машине работает радио. Ее куда-то 

везут.

Прошло немного времени, и она начала разли-

чать слова:

— Бросить в укромном месте… Сама винова-

та… Весь вечер напрашивалась… Он не виноват…

Ее разум снова соскользнул в темноту, но у нее 

уже не осталось сил бороться…
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Безмолвные свидетели

31 октября 2019 г. Четверг

Канун Дня Всех Святых, на часах — без трех 

минут полночь. Над водой ползет плотный туман, 

с затянутого облаками неба сыплется мелкий дождь. 

Он оседает на крышу серебристого «Мерседеса Май-

бах», который сворачивает с шоссе на раскисшую 

грунтовку, ведущую к заброшенному зернохранили-

щу. Капли дождя сверкают в свете фар, лучи света 

упираются в основания ржавых силосов1. Вот седан 

переваливает через ржавые рельсы и ползет дальше 

по ухабистой дороге, тянущейся параллельно берегу. 

Наконец машина останавливается в глубокой тени 

под мостом, который проходит над заливом, соеди-

няя Ванкувер с Северным берегом. Фары гаснут. 

В темноте сквозь туман мерцают далекие городские 

огни.

В «мерседесе» сидят двое. В уютном и теплом, от-

деланном натуральной кожей салоне они чувствуют 

себя очень комфортно. По мосту над их головами по-

током мчатся автомобили, но до них доносится лишь 

приглушенный гул и ритмичный лязг конструкций, 

когда очередная машина проезжает по металличе-

ским стыкам.

Мужчине и женщине в «мерседесе» некогда лю-

боваться тем, как кружится у старого причала чер-

ная, как чернила, приливная волна. Они здесь для 

другого, и их желание почти достигло своего пика. 

1 С и л о с — емкость цилиндрической формы для хране-
ния зерна и других сыпучих материалов. (Здесь и далее — 
прим. пере водчика.)
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Эта маленькая игра началась утром, во время дело-

вого завтрака, когда ее затянутая в чулок нога лег-

ко коснулась под столом его лодыжки. Обсуждение 

юридических вопросов с представителями город-

ского управления шло своим чередом, но желание 

уже вспыхнуло жарким пламенем, и его не смогли 

остудить ни последовавший за этим разговор о под-

робностях судебного иска на высшем уровне, ни 

официальный обед. Быстрый поцелуй в мужской 

уборной лишь подлил масла в костер похоти. И он, 

и она знали, чем все закончится. Быстрое, ярост-

ное соитие в машине, припаркованной в каком-

нибудь безлюдном местечке. Дело даже не в сек-

се, а в предвкушении. Вот их главный наркотик. 

Риск. Опасность разоблачения добавляет остроты 

ощущениям, ведь они оба семейные люди и к тому 

же занимают в городе весьма высокое положение. 

Он — член законодательной ассамблеи, она — один 

из известнейших в городе адвокатов. Кроме того, 

у обоих есть дети.

Они всегда выбирают подобные места. Инду-

стриальные руины. Сырые, покинутые, безлюдные, 

исчерченные граффити, заваленные мусором. Вну-

шающие отвращение и в то же время обладающие 

своеобразной, болезненной привлекательностью. 

Это было их «пунктиком» — незаконная любовь 

на фоне убогих декораций городской скверны. Кон-

траст собственного богатства, известности, образо-

вания и возможностей с одной стороны и разруша-

ющихся построек — с другой добавлял остроты их 

связи. Встречи в подобной обстановке делали их 

интрижку похожей на фильм в стиле «нуар», при-

давая плотскому наслаждению нечто почти изы-

сканное.
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Женщина сбрасывает туфли от «Сен-Лоран», 

рывком распускает узел красного галстука мужчи-

ны, нащупывает молнию на его брюках. Он торо-

пливо расстегивает перламутровые пуговки на ее 

блузке, задирает юбку, нетерпеливо рвет дорогие 

колготки. Перебравшись через «торпеду», женщина 

садится на него верхом, и он, закрыв глаза, негром-

ко стонет от наслаждения. Внезапно она застывает. 

В тумане вспыхивают автомобильные фары — две 

пары автомобильных фар. Они приближаются. Их 

лучи пробивают в тумане длинные тоннели. Два ав-

томобиля один за другим едут к заброшенным сило-

сам, поворачивают, движутся к железнодорожной 

колее.

— Там кто-то… — говорит женщина шепотом.

Мужчина не слышит. Его глаза по-прежнему за-

крыты, он стонет и выгибается на сиденье, пытаясь 

заставить ее двигаться в одном ритме с ним, но жен-

щина хватает партнера за руку и сжимает, призывая 

его замереть. Ее сердце бешено стучит.

— Две машины! — снова шепчет она. — Они 

едут сюда!

Мужчина открывает глаза, поворачивает голову 

к окну и резко выпрямляется на сиденье. Тыльной 

стороной ладони он протирает запотевшее стекло. 

Молча, почти не шевелясь, оба следят в окно пасса-

жирской дверцы за тем, как фары неизвестных ма-

шин пересекают рельсы и медленно движутся вдоль 

кромки причала.

— Черт! — произносит мужчина негромко. — Это 

частный участок, предназначенный под реконструк-

цию. Здесь не должно быть посторонних, особенно 

в этот час.
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— Наверное, это подростки, празднуют Хеллоу-

ин, — шепчет женщина. — Или наркотики кто-то 

покупает.

Машины подъезжают ближе. Передний автомо-

биль меньше, чем тот, который движется следом, 

но туман, дождь и темнота мешают как следует рас-

смотреть их цвет и марку. Кроме того, обе машины 

подсвечены призрачным сиянием города на дру-

гой стороне залива, поэтому мужчине и женщине 

в «мерседесе» они кажутся размытыми, темными 

силуэтами. Впрочем, меньший автомобиль — хэт-

чбек — может быть желтым или бежевым, думает 

женщина. Вторая машина — серый или темно-си-

ний седан.

На повороте дороги свет фар обоих автомобилей 

падает на волнующуюся черную воду, и та блестит, 

словно жидкий металл.

— Они едут прямо сюда! — говорит женщина.

— Нам некуда деваться, отсюда нет другого вые-

зда, — отвечает мужчина. — Может, они нас не за-

метят…

Неизвестные автомобили уже совсем рядом.

— Что за черт!.. — Женщина быстро пересажи-

вается обратно на водительское сиденье, подтяги-

вает повыше порванные колготки и пытается най-

ти и надеть туфли. Мужчина застегивает молнию 

на брюках.

— Погоди, кажется, они остановились, — гово-

рит мужчина, и оба снова замирают неподвижно. 

Дверца хэтчбека со стороны водителя открывается, 

и из салона появляется высокая фигура. На двер-

цу нанесен какой-то логотип. Тем временем из се-

дана выбирается второй человек: он полнее и ниже 

ростом. Их плащи блестят от дождя, лица скрыты 
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капюшонами. Фары они не гасят. Моторы обеих ма-

шин продолжают работать, и выхлопные газы сте-

лются над землей белесым облаком.

Туман густеет, закручивается вокруг двух фи-

гур, которые открывают заднюю дверцу седана 

и вытаскивают из салона что-то громоздкое, по-

хожее на свернутый в трубку ковер. Ковер падает 

на землю, и становится ясно, что весит он поря-

дочно.

— Что они делают? — шепотом спрашивает жен-

щина.

— В ковре что-то есть, — отвечает мужчина. — 

Что-то тяжелое.

Оба думают об одном и том же, но ни он, ни она 

не осмеливаются высказать свои мысли вслух.

Тем временем неизвестные волоком тащат свою 

ношу к краю заброшенного причала. Там они не-

сколькими пинками сбрасывают ковер в воду. 

Всплеск. Ковер ненадолго исчезает из виду, но по-

том снова появляется — светлым пятном он, кру-

жась, плывет к мосту, куда тащит его приливное 

течение. Ковер погружается все глубже и наконец 

опять исчезает под водой.

Женщина нервно сглатывает.

В салоне «мерседеса» становится очень холодно.

Мужчина, похоже, вовсе перестал дышать.

Оба смертельно напуганы увиденным. Страх про-

низывает их до костей.

Высокий человек в плаще торопливо возвраща-

ется к хэтчбеку. Просунувшись в салон со стороны 

водителя, он наклоняется под рулевое колесо и что-

то делает. Минуту спустя хэтчбек начинает двигаться 

к воде, хотя за рулем никого нет.
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— Боже мой! Они заблокировали педаль газа! 

Нужно убираться отсюда поскорее! — Женщина тя-

нется к ключу зажигания.

— Нет! — Мужчина перехватывает ее руку. — 

Не двигайся, пока они не уедут! Они могут убить 

нас, мы же все видели.

В ужасе оба глядят на хэтчбек, который как раз 

доехал до края причала. На несколько мгновений 

машина как будто замерла на краю, потом качну-

лась вперед и рухнула в воду. Ее осветили фонари 

с моста, и женщина увидела, что машина выкраше-

на в желтый. Узнала она и марку — «субару крос-

стрек». Точно такую же машину они с мужем пода-

рили сыну на восемнадцатилетие. Логотип на дверце 

тоже показался ей знакомым — она определенно ви-

дела его раньше, но где, при каких обстоятельствах, 

вспомнить не может. Вода смыкается над машиной, 

со дна поднимаются пузыри. Клочья слабо фосфо-

ресцирующей пены дрейфуют по течению к мосту, 

но быстро исчезают. Ни на причале, ни на поверх-

ности залива не видно никаких следов того, что здесь 

что-то сбросили в воду. Только мелкие волны пля-

шут у подпорной стенки, плывет туман да моросит 

дождь.

Двое неизвестных возвращаются к седану. Высо-

кий садится за руль, низкорослый толстяк — на пе-

реднее пассажирское сиденье. Хлопают дверцы, 

и седан рвет с места, расплескивая колесами жидкую 

грязь. У железнодорожной колеи он притормажива-

ет, полыхнув задними огнями, потом поворачивает 

к заброшенным силосам и исчезает в тумане.

Пассажиры «мерседеса» молчат, парализованные 

страхом. Оба знают, что должны позвонить в Службу 

спасения.
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Но звонить они не будут.

Они не расскажут об увиденном ни одной живой 

душе, ведь, если станет известно, что они были здесь, 

под мостом, на территории заброшенного зернохра-

нилища в столь поздний (или ранний: пятница уже 

наступила) час, оба потеряют все.

Дневник

Ты только начни, сказала мне мой психотерапевт. 

Записывай все, что придет в голову, пусть даже это 

будет просто поток сознания, подробности какого-

то совершенно ординарного события или того, что 

случилось с тобой в тот или другой день. Если будет 

трудно, попытайся понять, что тебя беспокоит, и пи-

ши только об этом. Хотя бы об одной вещи, но пи-

ши… Пиши о чем-то приятном. Пиши о том, что тебя 

злит, раздражает, пугает… Пиши о вещах, о которых 

ты никогда никому не расскажешь. И каждый раз, 

когда тебя посетит озарение, догадка, спроси себя — 

почему. Почему ты подумала так, а не эдак? Чего 

стоит тебе прощание с конкретной иллюзией? Спро-

си себя — почему, а потом запиши. Пиши до тех пор, 

пока тебе не захочется кричать, пока даже смотреть 

на написанное тебе станет невмоготу, или до тех пор, 

пока тебе не откроется что-то новое, доселе неизвест-

ное. Тогда сделай перерыв. Подвигайся. Бегай, гу-

ляй, плавай, танцуй, катайся на велосипеде. Делай 

это, пока тебя снова не потянет писать. Главное — 

начать, просто начать. Не усложняй, старайся выра-

жать свои мысли предельно просто, и я обещаю — со 

временем дело пойдет само.


